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Euando a uma critica litteraria, ou ainda satyra si se quer, sc responde com
insaltos ¢ com culumnias , ¢ isso indicio de que a razam e a justica nam
estam em favor do autor criticado. E se os insultos e calumnias sam qdiri-
gidos a um ausente, o que isso provaé que o insultante calumniadsr desconhe-
ce as nobres leis do decoro e da honra, e se aproveila da circunstancia de nam
poder o offendido repellir a injuria pelos meios que lem em si todo homem de
brios.

Impossibilitado pois de recorrer a taes meios, ou de me apresentar perante
6s tribunaes a pedir justica, me valerei da imprensa para esse fim, o que s6 faga
i falta de outro recurso; pois ainda que della como arma se valeu o men offen—
sor, e se lem valido outros, que com sua tinta tem querido sujar e enegrecer
muitos caracleres distinctos do Brazil, eu respeito esse meio civilisador, e é com
1 maior repugnancia que me sirvo delle para me vingar de quem, em vez de se
defender, me | rovocou com argumentos ad odium e ad hominem, e tentou des—
ficreditar as minhas mais santas e mais palrioticas accoens, e faltou ao publico
iquando faltou 4 verdade. E ainda que «para casos tales suelen tener los maestrys
oficinles,» procurarei ser tam commedido quanto possa. Nam preciso dizer que
llive alguma criagam, e que se ¢ necessario fultar a ella para alcangar a victoria,
preliro que passem sobre mim todos os carros triunfaes, certo de que elles hon-
trariam minha derrota.
| Pensei primeiro calar, ou antes, responder ao calumniador como responden
uthey a Beauchamp—dando-Ihe em cara com a obra de que me occupo. Porem
flesejando guardar paraa idade madura a aparigam desta, alim de que possa sair
Imais aperfeicoada do que todos esses. escriptos volantes anleriores (em que a
ressa de anunciar ao publico factos desconhecidos delle, me fez &s vezes pre-
tipitado e por consequencia menos apurado) tenho que sair a campo, m4n gra-
0 meu, para que o silencio nam seja tomado pelos contemporaneos que me nam
tonhecam, ou pelos futuros escriptores brasileiros, aos quaes passo impavido a
bentenca da minha causa,—como fuga medrosa d’ um lodagal immundo donde
partem berros stullos e coaxares desentoados.
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Nam ik imirei um folheto. quwecio bastante o tempo e tenho em que em-
pregal3g,, Tadicarei talvez s6 os cilpitulos defmigha réplica, ‘juntando aqui_do-
cumenlogy cujos originaes passardm a ser depgsitados. no archivo do lnstituto
Historico do Rio, logo que ahi os pogsa enviar'com seguranca, para que a todo
tempo se reconheca a sua aulenticidéde. & ‘

- Jdse nun trata de continuar, com um segundo juizo, a censura do famoso pla-
gio intitulado Compendio. O pseudo-autor des(@;-a modo do quadriipede i1aua-
ticaca, deixou, por tal forma, e aseu geito, apestaco o campo, pars o hu se
escapar, que me ¢ impossivel avancar.

Tanlo nojo me cgusa g pseudo-general que nam se honrard elie .- vendo
escriptlo o seu nomegnela minha penna. E um calumniador indigno.

A censuras liftegls nam se responde com verrinas contra o censor ; sim
rebatendo ds topjcosflidn  censura. Cometlera eu, pela rapidez com que escre-
vi a ce sura, gquognadlesperava ver impressa, alguma incorrecgam de estylo
algum errd de gramhd¥ich? E qudsRos ndin comette? A immortal obra de Cervan
tes, esti'in¢ada de faltas grammalicaes, ¢ ha.quem as note até em Barros, em
Bernardes g no mesmo Camoens.—E se tal:acuntece em escriptores abalisados
nas obras ém que firmam sua g}o’@ja; que se podia esperar de mim*éscriptor no-
vigo, 1’ urga vestobia, que mais se’ deve considerar como termo de accusacam
contra ‘um thfractor da lei,~que como obra litteraria!—Demais ha horas em
que as palavras resistem a correr dentro do molde que formou o pensamento, e
se @ ira rouba a fala, o desprezo.de um plagiarig.yne tirou talvez nessa occa-
siam a paciencia pera apurar as frazes. /4 ° * g

Deixando pois o calumpjador seguir liyi
me cumpre tratar de abandondr honestar : que elle tornou o
combate impossivel. —Contentome com | vel=0 provocado, para me responder,
a_estudar muito mais do que havia feito para“escrever dois.tomos da tal histo-
via. Jd se ,propoc a escrever outro livro em &stfio todo sew; que bom proveito
lie faca. i

Cumpre-me porém justificar das arguicoens géie lancou sobre a minha pessoa
4 impostura desmascarada e insolente. A principal arguicaum é a dec ser et igno-
rante. A esta nada digo; porque a reconheco justa. Quantd’mais estudo e quanto
mais aprendo no mundo, mais conheco, quanto é humano o errar, e mais me
convenco do pouco que sei & vista do que desejara saber. E islo apezar de exami-
nado em varias linguas vivas, apezar de haver frequentado, sempre com appro-
vagoens plenas e premios (por muitas vezes o primeiro), durante treze ou qua-
torze annos differentes cursos litlerarios e scientilicos que ultimei, apesar def
me nam ter separado desde entam dos livros, velando muitas noites, e publi-
cando escriplos que me valeram a admissam o seio de variascorporagoens illus-
Ires, e a estima e contemplagam de tantas notabilidades.—E’ verdade que o ca-
lumniador diz que esses meus escriptos estam cheios de erros, (que nam se dig-
na apontar); mas como assim mesmo vejo que os apreciam os litteratos que sam
volos na maleria, como provo pelos documentos que junto em o additamento 4,
(pag. 9 a 18) deixo que os S. Luiz, os Navarrete, os S. Leopoldo, e os Kopke,
e oulros criticos se encarreguem de dar tormento ao calumniador, dispensando-
me de transcrever as cartas do conzgo Jannuario e de outros collegas do Insti-
tuto, que elle de antemam deu por suspeitos.=Quanto ds duvidas suscitadas
4 cerca de algumas proposicoens histericas que enuncio no meu anterior Pa-
recer ou Juizo, respondo com o additamento B (pag. 9) que é a carta que a talf
respeito dirigi de Sevilha ao Secretario do Instituto Historico.

As demais arguicoens versam sobre actos da minha vida privada e Ja def
meu defuncto pui falsumente relatados pelo calmmniador, que teve a debilidade f
de crer que podia langar poeira aos olhos do publico e da posteridade, parafe
que nam vissem delle o miseravel plagio, com assetear-me, dilacerarme Jo
e arrastar-me pelo cham! Loucural—Come se mais dia, menos dia nam hou-
vesse de triunfar a verdade contra a calumnia manejada pela impostural—
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;g}npestada carreira sé
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